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Hodnoceni!
Badatelska otazka/hypotéza Velmi dobie
Zplsob prace/metodologie Velmi dobie
Naplnéni cile prace Velmi dobie
Prace s prameny a odbornou literaturou Vyborné
Stylisticka uroven a jazykova spravnost Vyborné
Struktura prace Dobie
Formalni naleZitosti (citace, odkazy, bibliografie, rozsah?) Velmi dobie

Slovni hodnoceni:

Diplomova prace s ndzvem Typologie postav v romdanovém dile Sukriho (al-)Mabchiita se
vénuje zajimavému a aktualnimu tématu literarni analyzy dvou romani soucasného tuniského
spisovatele Sukriho al-Mabchiita. Autorka prace se zamé&fuje na vytvofeni typologie
literarnich postav ve dvou vybranych dilech, jejichZ fikéni svéty podle ni tvofi jeden celek.
Predesild, Ze tyto postavy zkouma v kontextu politickych a historickych udéalosti Tuniska ve
druhé poloving 20. stoleti, ¢imz v podstaté interpretacné vyhovuje zdmeru, s kterym autor
romany pivodné (podle svych slov) psal.

Z hlediska metodologie autorka pouziva obsahovou analyzu (sama ji charakterizuje jako
socidlné-kontextovou analyzu), aby charakterizovala postavy v romanech a roztadila je do
skupin. V praci postradam podrobnéjsi teoretické zakotveni, které by 1épe vysvétlilo, co
ptfesné autorka chape pod pojmem , literarni postava®, jaké funkce témto postavam ptisuzuje v
kontextu analyzovanych romant, a tedy proc se vlastné typologizace dopousti. Tento
teoreticky (nebo spise argumentacni) nedostatek oslabuje celkovou konzistenci prace.
Ptestoze autorka dosahuje smysluplnych zavéri a ptichazi s relevantni typologii postav, misty
se zda, Ze analyza postav a jejich roli v pfibéhu je pfemiru deskriptivni na tkor interpretace.

I Zvolte: Vyborné — velmi dobie — dobie — nevyhovujici.
2 Minimalni stanovené rozsahy jednotlivych typl praci jsou: bakalaiska prace 72 000 znakd (tzn. piiblizné 40
stran textu) a diplomova prace 108 000 znaki (tzn. pfiblizn€ 60 stran textu).
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Zaroven tam, kde autorka d¢j ¢i postavy sama skutecn¢ interpretuje, se jednd o nejzajimave;jsi
momenty prace.

Podobné prace s prameny a odbornou literaturou je sice rozsahléa a obsahuje mnozstvi
zajimavych zdroji (v€etné téch v arabsting), avSak nekteré texty a rozhovory jsou pievzaty
prilis nekriticky, coz zbyte¢né snizuje hloubku a komplexnost jejich interpretace. Zde mam na
mysli pfedevSim ¢asti 3.3 a 4.1.-4.3., které poskytuji mnoho materialu k Sir§im zamyslenim
nad roli spisovatele, literarnich cen a kritiky ve spolecnosti, ktery ale zlistdva vyuzity pouze
velmi stru¢né.

Jednim z vyraznéjSich problémd je podle me struktura prace. To ale souvisi s nepfilis jasné
stanovenou badatelskou otazkou, ktera by plynuti informaci v textu srozumitelné
strukturovala a bylo by tak od zacatku zietelné, proc¢ jsou jednotlivé ¢asti prace nezbytné a
pro¢ je ma Ctenaf nebo Ctenarka Cist. UzZitecnost ivodnich kapitol je v praci n€kolikrat
deklarovana, ale napf. pfinos informaci o autorech z tuniské avantgardy a jejich vztahu

k jazyku pro pochopeni struktury vztahil postav v al-Mabchutové romanech, neni
presveédcivy. Podobné provazani historického kontextu (kterému je v praci vénovano opravdu
hodné prostoru) s déjem romanti je nakonec také spise implicitni.

Nékteré dalezité informace, naptiklad povaha vypravéce v obou dilech a spole¢né ¢i odlisné
rysy analyzovanych roménd, jsou uvedeny az v samotném zavéru prace, ackoli by mohly byt
prezentovany mnohem diive (a oba tyto body by si jisté také zaslouzily vice prostoru), aby
Ctenar 1épe rozumél nasledné analyze. Stejné tak fakt, ze hlavni analyzované dilo a jeho d¢j
jsou detailnéji pfedstaveny aZ v poloviné prace (konkrétné s. 49), vyrazn€ ztéZuje orientaci v
textu. Zaroven se v textu ale objevuji urcité opakujici se informace (naptiklad tspech romanu
at-Tuljani v soutézi IPAF).

Po stylistické strance je prace na velmi dobré Grovni, ackoli se v textu objevuji obcas
zbytecné dlouha a sloZzita souvéti nebo drobné chyby, jako jsou pieklepy, nekonzistentni
pouzivani uvozovek (anglické misto ¢eskych) nebo nestandardni vyuZivani malého pismene
na zacatcich vét, které zacinaji arabskym ¢lenem urcitym ,,al-“. Formalni stranka prace je také
v zésad¢€ dobte zvladnuta, peclivé jsou zpracovany piepisy z arabstiny (i kdyZz nékteré nazvy
meést v ¢estin€ uz zavedené by mohly byt uvadény ve zjednoduseném piepisu; a hybridy typu
,predavateli haditi* plisobi pfinejmensim zv1astng) a p€kné (vyznamove spravné a zaroven
¢tivé) jsou vétsSinove i pieklady nazvi a predevsim ukazek do ¢estiny. V tomto ohledu by bylo
zajimavé konfrontovat autor¢iny pieklady s nedavno publikovanym piekladem prvni kapitoly
at-Tuljaniho v antologii Slova psana do pisku. Co by se ale nemélo v diplomové praci objevit,
jsou urciteé dveé rizné poznamky pod ¢arou odkazované dvéma cCisly v jednom odkaze v textu.
Zavérem lze Fici, Ze diplomova prace pfinasi detailni pohled na literarni dila Sukriho al-
Mabchiita a obohacuje ¢eské poznani tuniské literatury v kontextu druhé poloviny 20. stoleti.
Pfes zminéné nedostatky se jednd o kvalitni préci, ktera ukazuje diplomant¢ino dikladné
seznameni s primarnimi texty i snahu o jejich interpretaci a dovednost ziskané poznatky
systematizovat. Splituje tak rozhodné pozadavky na diplomovou praci v oblasti
blizkovychodnich studii.
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Celkové hodnoceni:

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobre.

Otazky k rozpravé:

Mobhla byste vice vysvétlit, ¢im vas$e rozpracovani typti postav ve dvou romanech Sukriho al-
Mabchuta prispiva k poznani jeho knih ¢i porozuméni jeho dilu, tuniské nebo arabské
literature, ¢i moznostem vytvareni literarnich postav obecné? Bylo by timto zptisobem
mozné vyraznéji obhajit relevanci vasi vyzkumné otazky a diplomové prace jako celku?

Jakou roli zastava (a jak ho typologicky charakterizovat podle vasich vybranych kritérif) ve
fikénim svété dvou al-Mabchutovych romant postava vypravéce?

Mohla byste vice rozvést, pro¢ nesouhlasite s obvinénimi z narcisismu, sexismu ¢i
homofobie, které autorovi adresoval Ismail Fayed?

V Praze dne 06/09/2024
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